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Y A I 
B é t s b ő l , K e d d e n , D e c e m b e r ' 2 2 - d i k é n . 1818. 

B é t s, 

E' h ó n a p ' 17 - dikén nagy és neveze
tes katona must ra tartatot t a' P;;aterben, 
a' melyre 12 órafelé 17 Batalionok két 
Battéria ágyúval , és 08 Svadronok ha
sonlóképpen két Battéria ágyí'zó készü
lettel gyülekeztek vala öszsze Bétsb'H 's 
az ide közei fekvő vidékekről. 

S á n d o r ő Orosz Cs. Felsége 
maga Regement je ' Ca' Cs. K. volt Miller 
Picgemcnt) Obersteri formaruhájában je
lent - m e g , mint annak Kommandánsa, 
ezen mus t r án , 's azt tulajdon maga ve-
^elte-el , Austriai ő Cs. K. Felsége e lőt t , 
midőn a' mus t r a ' v é g a o d ó s ó v o l »' m u e l r a -
helyről az egész fe-gyvercs sereg kaíonai 
szokott r ende l el-léptetctt, 's mint Ober
ster úgy köszöntötte• Felséges-Urunkat , 
a 'k i lován ülve szemlélte a' parádézást. 
Koronaörökösünk ő Cs. K. Fő Hertzegsége,' 
Károly és Antal Cs. K. Fő Hertzégekkel, 
*s Szachsen - Tctseni Kir. Hettzeggel, 's 
Gróf Col! oredó Jeromossal egyetemben, 

3ninnyájok mint Kommandánsok , önnön 
^egementjeik előtt á l lván , fogadták a' 
Mustrát ta r tó Felségeket ; Császárné ő 
felsége p e d i g , 'Henriket Cs. K. Fő Her-
feegaszszonnyal a' Károly- Fő Hertzeg' 
-Hitvesével, szekérben' ülve szemlélték a' 
katona" pompát ." A'"mustrat-Kommandí--
*ozó fő tiszt volt Lovasság ' Generálisa 
•«larqúis -Sommariva. Min t nézők, sok 

gyülekezett volt ki Bétsből a' Práter-
-"<;• Áz idő is kedvezett. A' katona pom-
í.ának vége lévén a' Práterben lévő Cir-

Gymnasticiif (lovagló jéték-.szín) . 

épületében ebédkezelt a' Felséges Udvari 
t á r saság , a' melly szín ezen alkalmatos
ságra gazdagon felkészíttetett vaU. 

0 Cs. Kir. Felsége, a' Bádení Nagy 
Herczeg Károly ő Kir. Felsége halálá
é r t , 10 napig tarló Udvari gyászt paran-
t so l t , melly az el mult Kedden, u. m . 
Dec. ló-dilién vevődött-fcl. 

* 
" * . * Az Udvari Újságban, ilíycn hirdetés 

tevődött kÖ7Ö, iscgessc t Méltóságos Tk-
túri Gróf Bethlen Kata ő Excellentziá-
)a kijelentette azon akarati.it , mellynél 
fogva, még néhai Férjétől Erdélyi Sta-
t u u m Príiesidens Gróf Kemény Sámuel 
Ilr ő Exeeitenlziájától kezdett jóltévő gyá-
molitását busz katona özvegyeknek cs 
árváknak, kiknek férjek vagy atyok az 
1810. és 18,14 béli táborozásokban az el
lenség előtt elesett, vagy sebeiben meg
halt — tovább is folyamatban tartja, melly 
szerént a' néhai Férjétől, tíz esztendőre, 
l 8 í4 - lő l fogva ajánlott , minden eszten
dőbe 600 Rforintokból álló segedelmet 
nem tsak a ' je lenvaló , dc a' következő 
öt esztendőkre is le tenni fogja. 

Midőn az Udv. Fő Hadi Tanáts, ezen 
nemes ajánlást nagy köszönettel elfogad
j a ; *s egyszersmind ő Császári Királyi 
Felségét felőlié tudósítni cl nem mulat
j a , nem tehet i , hogy azt közönségesen 
is m e g ne emlittse. 

Ő Cs. K. Felsége méltóztatott Ti l t . 
Ranffy Sigmond és John Lajos ura
kat , a 'Magyar Udv. Felséges Cnncclla-
riánál szolgált Concept - PraktikánüokU , 
az ő több .esztendőktől fogva való b:isé-
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ges és szorgalmatos szolgalatjaik által 
szerzett erdemeiket tekintetbe véren, Va-
lóságos Udvari Concipistákká kinevezni . 

* 
Jlirdetés az Austriai Nemz. priv.. Ban* 

Jió..áltah . 
Az Austriai Nemzet i priv. Bankó sze-

renlséjének tartja közönségessé t e n n i , 
bogy mind azokért az Akízialevclekért, 
mellyek a' folyó eSzlendő', Mártziusának 
3i -dike után betéte te t t summákról szol
j á n a k , 's a' mellyek mel lé oly megjegy
zés van foglalva, bogy ezekért tsak 1819-
ben fog telyes Dividendnm ada t t a tn i , 
a' jövő Januáriusnak 4 - dikétők fogva az 
az .esztendőnként járni fogó Dividendnm 
melly egyegy Aklziálól harmintz forinto
kat teszen, az Akiziák' kassájából, m á r 
a' mú l t Július ' í -ső napjától, számlálván, 
fél esztendőre vagy a' kik későbbre tet-
ték-be Aktziájikat, a' Dividendumnak an
nyi részét a' menny i December ' 3 i -diké-
i g , mérséklés s ze rén t , esik, felvebetik. 

• '•,. A' több Aktzionariusokat illető egész 
D i v i d e n d u m , a' Bankóbiztosságrialf Ja
nua r iu s ' J i - d i k é n ezránt tétetendő hatá
rozása után azonnal ki fog ezeknek adat
tatni. — .(Hátrább 'következő részében 
ezen Hirdetésnek, meghivattatnak néhány 
Atzionariusok, számjok szeréül, hogy az 
azon számokkal jegyzett Aktziautasitáso-
kat a' Bétsi Aktziakassánál mutassák és 
adják-be, 's azokért a' készen lévő Ak-
tzialeveket vegyék kezekhez). 

Azok is meghivat ta tnak végezetre, kik 
oly Aktzialevelekkel b i rnak , utellyekért 
m á r Dividendumpt kellett volna venni-
e k , és azt még k i ' n e m vetlek, hogy aze-
bat, kizzabott megnyugta tó levél mel le t t 
vegyék-ki . Költ Bélsben Dec. 1 8 - d i k á n 
I818-ban 

Gróf Dietriclistein Jósef az Austr . 
priv. Nemz. Bankó Kormányozója. 
Rilter Gejrmüller Hen. Jos. annak 
Helytartója. 
Berger T h a d . Banko-Igazgató. 

f r a n t z i a O r s z a g , 

A' Király Dec . i o-dikén kinyitotta a' 
Törvényhozó Kamarák ' ülései t , melyről 
ezeket közli a' M o n i t o r : — " 

„Az ezt megelőzöt t napon egész fa. 
miliájával egygyütt a' Szűz Mária Tem
plomába m e n t közönséges pompával a' 
Király nagy mise balgatásra. Délbe in-
dúlt-ki a' T h u i l l e r i á b ó l . Vélle egy hin
tóban ü l t e k : a' balja felől Angouleme 
J í e r l z e g n é , 's előt te Monsieur és Ber. 
rj- Princzek 's ezen utolsónak Hitvese. 
Hasonló pompával tértek viszsza két óra
kor a' t emplomból . — 

,,A' következet t napon (lo-dikben) 1 
órakor ágyuk' dörgése adta hírűi a' Ki
rálynak a' Követek' kamarája ' szálája fe
lé való •.útnak, indulását. A' Princzek: 
Monsieur, Berry, és Orleans, Pair-
ruhába öltözve ül tek egygyütt a' Király' 
hintojában. A' Kamara ' épületébe meg
érkezvén, annak nagy gráditsánál J2Pai-
rekből 's 25 Követekből álló Deputát'.ió fo-
g n r l t a őke t , ' s k í s é r t e - f e l a' thrónusos 
szá lába , a' ho l valami 2o minutumokat 
tö l tvén , két ó r a t á jban , a' Princzek, az 
emlilctt D e p u l á t z i ó , a' Ministerek, 's 
a ( Királyi Ház nagy tisztjei bekísérték a 
Királyt a' T a n á t s b o z á s ' szálájába, a' hol 
azon h e l y r e , ho l egyébkor az Elölülő 
széke szokott á l lani , most a'Királyi thró-
nus á l lo t t , me lybe a' Király beülvén, 
börületlc m inden kisérőji letelepedtek (kik 
közt Hertzeg Talleyrandot is megne
vezi a' tudósi tó) . A'-karokbán, nagy szá
m ú ülők között szemléltettek, Angouleme 
Berry, 's Or leán Hertzegnék,ésOrleán Her-

. tzegaszszony (az u to l só ' l eánya) ; s vegre 
az idegen Minis te rek és Követek. A' Király 
bejövetelekor a' Pairek és Deputatusolf 
felál lot tak: h a n e m a 'B i roda lom' Cancel-
lariusa őket meghív ta a' Király' nevében, 
bogy ül jenek- le , melyre nagy tsendesség 
következvén, a' Király a' maga Kinyitó 
beszédjét felolvasta. 



N é m c t 0 r s z ág*.-

Egy Bétsf tudományos ' Újság azt á l 
lí t ja, hogy az Aacheni Congressust a' 
Feneion Telemachja a' Xl-dik Könyv
be megjövendöl te . ÁUitása bizonyságá
ul ezen szavakat hozza-fei:—-"'• 

„Songez donc voús-rasscmblcr de 
t emps en t e m p s , oh v o u s , qui gouver- t 

n e z , les puissantes villes dc 1' Hespe-
r ie . Fai tes de trois ans en trois an§ , 
une assemblee generálé , ou tous le rois,-
qui sont ici prcsents , se trouvent 
pour renouvel lcr l 'al l isnce. par Un nou-
veau s e r m e n t , ' pour a f f e rmi r i ' ami t i é 
p romise , et pour dél ibérer sur tous les 
intéréts communs . T a n d i s que vous se- , 
rez u n i s , vous aurez au - dedans de c e ; 
beau pays , la pa ix , la gloire el l 'abon-. 
d a n c e ; a u - d e h o r s vous serez toujours 
invincibles . I I n ' y a T que la discorde , 
sortie de l ' en fc rpour tourmente r Icshom-
mes i n s e n s é s , qui puisse troubler la fe-
l i c i t é , que le dicux vous prcpárent. 

Magyarul: — „Fejedelmek! kik 
Hcsper iának (ez' alatt Európaór te tőá í lo , 
h a t a l m a s városait kormányozzátok, ti jöj
jetek együvé bizonyos időkben. Tar t sa 
tok m i n d e n harmadik ' esz tendőben, kö
zönséges Gyűlést, a' hol az itt levő Kirá
lyok m i n d jelen legyenek , a' Szövetség
nek új esküvéssel való megujj i tására, az 
igért barátság ' erőssebbéíé te iére , 's az. 
egyült tanátskozásra a ? ' közönséges h a 
szon ügyében. Valameddig egyesülve ma
radtok , ezen szép tar tomány belső re- ; 
szében békesség , ditsősség és bőség, 
Uralkodik, kívülről mindég győzheteile-
»ek lesztek. Tsak az esztelen emberek 
gyötre lmére pokolból jött irigység zavar
hatja m e g az Istenektől néktek készített' 
bo ldoeságot . 

. < " • • . - * 

A' Bádeni Nagy HertzCgség ily h i r 
detést tétetett közönségessé : —" ' 

„Lajos W i l h e l m Augustus I s ten k e 

gyelméből Bádeni Nagy Hertzeg, Z.ib-
ringeni Hertzeg, Nellcnburgi Landgrói ' , 
Hanaui Gróf, etc. etc. A' mi belsőkép
pen szeretett' rokonunk az atyánk'' test-, 
vére Károly Lajos-Fridrlk ő Hértzegi. Fe
jedelemsége, Bádeni Nagy Hertzeg'," Záh-
ringeni Hertzeg, e t c , e t c , életének őő-
d i k , Országlásának 8-dik esztendejében,, 
a' mai napún melbéli vizkorságban meg--
halálozott. Minlho; » ezen felettébb s z o 
morú , halálos eset miatt ezen Nagy Her-
tzegségben való Országlás Teánk ju to t t : 
n i i , ezt a' reánk szállott Örökösi jus sze
rént; azonnal által vettük. Bízunk min
den szölgainkhoz's alaltvalójiuklioz)bogy 
magokra válóit kötelességeikkel megegy
gyezöleg e r án tunk , azzal a' hűséggel 's 
szolgálati készséggel fognak viseltetni,, 
mellyel az előttünk volt Uralkodóhoz a' 
mi atyánk' testvéréhez viseltettek, vala
m i n t szintén mi is a' magunk részéről 
a' Constilúlziónak fenntartatása ' s ' a ' m i 
aláttvalójinknak javok eránt való gondos
kodás ál tal , az Országlási terhes köte
lességeknek minden erőnk szerént' ele-

..got-fehni- kívánunk.- Költ tulajdon kezünk' 
aláírása és Státusunknaknagyobb petsétje 
alatt a' mi lakóvárosunkban Karlsruhé-
ban, Dec. 8-dlkán r8 i8 : ban. — La j o s . " 

Ezen .halálos esetre nézve négy he
tekig tiiindcn komédiák, muzsika 's tántz 
megszűntek a.' Nagy Hertzegségken, 's 
a' tiszti Karok három hónapokig petsé-
telnek feketével,—A' meghalt Nagy Her
tzeg' teste felnyittatván 's Dec. g- dikén 
Rastattból- Carlsruhéba hozattatván, i o -
clikben a' nézésre kitétetett : hanem a' 
testvérei > úgymint, az Orosz Császárné, 
a' Svétziai volt Királyné, a' Darmsladli 
Örökös Nagy Hertzegné, 's Amália Princz-
aszszony, így nz Órcg Márkgróíné 's a' 
m o s t özvegyen maradott Nagy Herceg
n é , m é g Dec. j í - dikén Rastattbcn vol
tak.- 5 

• (Ezen'Uralkodó Nagy'Hértzegi Ház' 
örökös kövelkczési lincájára nézve, ahoz. 

* )(.' 



a' mi t ezen íárgyrói közelebbi levelünk
ben i r tunk, jónak ta lá l juk , kiegészszit-
i é s ü l , níegs e' követkézendőket ide felje
gyezni : — Ká r ó l y F r i d r i k 1763-ban 
szulet leivén, élt és országolt 1811-gyig. 
Ennek gyermekei voltak a' maga első 
feleségétől Carolina Ludovikálól Hessen 
Darmstadt i Princzaszszonytól , a' mes t 
meghalálozot tnak Attya, és áz , a' ki a' 
m o s t meghaiozotinak hellyébe a' Nagy 
Hcrtzegségbcn Uralkodóvá lett. T u d n i 
illik a' most megha l t Nagy Hertzesnek 
attya nem juthatot t u r a lkodás r a , min t 
hogy már 180Í -ben meghalálozot t vo l t , 
&' mikor tehát a'bja örökös Nagy Hertzeggé 
lett. — Házosságra lépet t vala ez a ' m o s t 
moghalálozott Nagy Her tzeg , a' Napóle
o n volt Császár első felesége' első férjé
nek Gróf Bahárnois Generális testvéré
nek Gróf B o b a r sí o i s Ferentznek ak
kori Senatornak l eányáva l , kinek neve 
jStephanie Louise Adrienné Napóleo
né , ' s a' ki eszszerént mostanában öz
vegységre ju tott. E t tő l lettek három gyer
m e k e i , egy fiú. és két leány, de;tsak a' 
leányok élnek, a ' f i j a meghalt , , 's <;» az. 
oka , hogy az Uralkodásnak mostanában 
az ő nagy attya' m á s i k fijára, Lajosra 
viszsza kellett térni") 

S v é t z i a és N o r v é g i a. 

Christ iániában Nov. 17 - dike'n egy 
Királyi rendelés tevődöt t közönségessé , 
melly szerént az 1819 Januáriussa l - ső 
napjától fogva az igazgatást illető min
den tárgyak-ezen öt osztály alá foglaltat
nak b e : 1 ) a' T e m p l o m o k és Oskolák, 
2) az igazság kiszolgáltatása és pol i tz ia , 
3) a' fmánlzia, kereskedés és v á m , 4) 
a' szórazi k a t o n a s á g . 5 ) a' tengeri kato
naság-osztálya. . 

K é t S z i c i 1 i á k O r s z á g a . 1 

A' Nápolyi újabb tudósítások szerént 
a' Király a z e lmúlt h ó n a p vége felé hi
deglelésben esett, melly jiéha keményen 

mttiatta magá t . • Reménység tsak ueyaa 
volt meggyógyulásához. 

N a g y B r i t a n n i a . 
Halljuk, h o g y ' s mint okoskodnak az 

Anglus közönséges levelek a'világ'ügyes-
bajos d o l g a i r ó l : — 

A' Morning Chronicle: — „A\mi 
Redwing nevű ha jónk , úgy m o n d , né
hány napok mú lva Szent Ilona felé \ 's 
t)nnét a 5 Jó - r e m é n s é g ' foka felé fogja 
evezését V e n n i , ?s oda viszi Arbutk-
noih és .Elic u r a k a t , kik közzül ez , a' 
nevezett F o k o n lévő Kormányozónak ti-
ioknokjává van rendeltetve; hanem hogy 
a mi Min i s t e rünk ' testvérének (Arhuth-
no th ú rn ak) küldet te íése m i i é g y e n , ez 
a z , a', m i t m i n e m tudunk , 's a' mit 
nékünk m e g n e m mondanak. Talám a' 
Hudson LOLÜC felváltására küldik; mert 
h a szintén ezen Kormányozó Urnák Szent 
Ilona szigetén kinrútatolt magaviseletét a' 
mi Minis tereink m é g mostanig formasze
rént nem hibáztat ták is (hibásnak nem 
nyilatkoztatták is) , tsakugyan mntsenek 
ők , mint ha l l juk , megelégedve , azon 
muslijicaizióval'., mellyet Hudson Lo-
we úr a' Sz. I lonái híres cszszeesküvés 
által jádzott . Nevezetes d o l o g , hogy a' 
Musc/uitónak megérkezésétől fogva több 
hajók is érkeztek - m e g Sz. Ilonától An
g l i ába , a' n é l k ü l , hogy erről a' nagy 
tö r t éne t rő l , tsak egy szót is többet hall
hat tunk v o l n a . " j 

A' Kurir: — „Arbuthnoth úr a 
maga dolgaira nézve teszi ezen útat. Még 
n e m jutott senkinek eszébe , hogy Had-
ion Lowe' hel lyébe. más Kormányozol 
küldjön. Az ő magaviselete nagy T«a-
gasztalást é r d e m e l : az ő nagy vigyázósa-
ga azt mutat ja , hogy egész kiterjedése 
szerént esmér i az t , a' miről felelni tar
tozik , tudván, hogy annak az embernek 
-megörizésére van küide l tc tve , _a'-ki- meg 
egyszer megpróbá lha tná a' világot nyug-
ha ta t lankodía tn i 's .ember vért oniani. * 
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ifftidron Lowe keménysége azonnal igas-
ságos ábrázatban tűnik é lőnkbe , mihe
lyest azt meggondol juk , hogy Bonapar- ' 
t e , m i n i Elba szigetén megmutat ta , egy 
bifelt n e m érdemlő fogoly légyen, melly 
által maga Felől egyszersmind azt is meg
muta t ta , hogy néki többé semmi liönyörú-
letcsséghez jussa nem Ishet. Ez az oka, 
hogy Hudscn Lowe Kormányozó, Bo
naparte pedig fog" Szent Ilona szigetén 
m a r a d n i . A' mi azokat a' tudósításokat 
i l l e t i , mellyeket a' Musqnito, Kudson 
Lowétól hozot t , semmik se ' voltak keve- ' 
sebbé , min t mustijikátziók; jól tudják 
csst azok , éC kik ezért bünte tés t érdemel
nek. '^ 

Ugyanisák ez a' Kurir az Aacheni 
l ' rotobol lumot k iadván , ily dorgáiódzó 

-megjegyzéseket intézett annak alkalma
tosságával némely vélleellenkező írók
hoz : — " 

„ í g y tehát ve'grehajták a' Fejedel
mek 's az ő telyes l i a t a lmü Biztosaik a' 
magok fontos 'munkajókat. Az Európa i 
sokáig tar tandó békességnek minden ba
rátja gyönyörűséggel fogja olvasni azon 
általok kiadatott hivatalszerént való írá
sokat, mellyek azoknak a' bőlts és engesz
telő pr inczipiumoknak rövid summázát-
jaik, a' mellyek a z ó l t a , hogy a' világ' 
tsendességének meg ta r t a t á sa , min t egy 
igen szent zállog az ő kezeikbe betéte
tel t , 's reájok b iza t ta to t t , az ő taná tsko-
zásaikhak állandó vezérlőjík valának. Ily 
vigasztaló bizonyossátétctések mellett nem 
várhatnak már a' népek egyebet boldog 
és szerentsés esztendőknek sorainál.. Nem 
volt a' világ históriájában ennél kedve
zőbb ipőpont annak a' nagy munkának 
valóságos végrehaj tására, mellyet tsak 
valaha az emberbarátok romános álmo
dozásnak lenni tartották. A' Királyok úgy 
min t a' népek, nyomós és hathatós tudo-

/•swanyc-kra találtak az isten kemény itéle-
Aeihen azeránt, hogy mitsodakötelessége-

ket tartozzanak egymás eránt be tö l ten i , 
' s miben álljon a' haszna mindeniknek. 
Minden álmodozási törvényhozásoknak V 
politikai ftnnjárótöbéllctcsségeknek iliro-
reáji elő fordultak, megp: óbaltall k, 's 
fogyatkozásokkal tclycscknrk lenni talál
tattak. Az Európai népek az egymást 
nyomban követett mcglsalattatások" állal 
ellarikasztódván, nem akarnak tovább 
oly spekulátzíók' madzagjainál fogva ide 
's tova hurczoltalni , mcllyeknek az em
ber i természet' hajlandóságaival, hasz
naival , • valóságos virtusaival, és gyen
geségeivel semmimegegygyezése ninlseíi. 
Ennckúlánna is fogják ugyan a' mi füle
inket a' megvakult vagy a' mestc-ikcdés-
ben magokat megbikatsolt Politikusok
nak deídámatziójik sikcliteni; ennekután-
na is fognak ők 'nékünk bámulásraméltó 
valódisággal 's még bámulásraméltóbb 
szemtelenséggel a' Monarkhiái Ország-
lásmódhoz ragadó 's attól elváloszlha-
tatlan'fogyatkozásokról beszélleni: d e , 
hagyjuk-el, hadd beszélljenek .'Szánakozva 
inkább mintboszszaűkodva hallgathatjuk 
íni beszélleni azokat, kik á' 'magok kép-
zelődéssek avvagy gyenge fejek áltat arra 
véiettetnek, hogy azt a' paraditsomot ká
romolják, a' melyből önnön magok szo-
riloüák-ki magokat." 

Azt erőssítik némely Londoni tudó
sítások, hogy azt a' nagy lármát , melly 
Európa ' nagyobb városainak figyebnetes-
ségét , azeránt , hogy Bonapartéi az ő 
fogságának hellyéről elakárlák volna szök
t e tn i , felzendítette va la , egy H o v r c s 
nevű Prokurátor okozta volna. E' rar 
•koti-meg egy ládát könyvekkel, 's egy le
velet , melyen külömbkülömb aláírások 
laltát'tak, cz utasított Ó-M e a r a h oz, bogy 
a' ládával ceygyütt szolgáltassa a Bona
parte ' kezéhez, tsak azért, hogy a Kor
mányozó' „agy'figyelmét l"^rcb>c> 
el is érte czelját. Mely felol mihelyest 
bizonyossá telelett cz a' I l o w c s , azon-



'Hat.maga kijelentette Minister L o r d Baf--
hurstnál a' dolgot, ' s megmondot ta , hogy 
őz egész dolognak ő lett volna az indító--
ja , , tsak azér t , hogy: a' Kormanyozónak 
keménységét jobbá tehesse.- — Hanem 

.egyéberánt azt erős-siti H o v v e s , bogy a' 
levélben' serami' olyan dolog nem volt 'r--
va , mélyből a' Bonapar te ' elszöktetésére' 
Való czélzást ki' lehetet t volna hozni.-

A' Királynéi ily pompával -temették--' 
el Dec. 2-dik napján : — 

A' holt tes te t D e c - i-ső napján dél--
előtti 10 órától fogva délutánni 4-gyig a' 
K e w i kastély' szálájába a' közönséges 
nézésre kitették:, 's onné t 2 -d ikban két 
czimerekkel felezifráztatott halot t i sze--
keren, melly elejébe a' meghal tnak nyoltz 
lovai voltak fogattatva,; FFindsor felé 
útnak indították. E lő l a 'Ri t tér-Marschal-
lok lovaglottak fejér" páltzákkah- Ókét 
követték az ő és a' Király, a' Régens 
P r í n c z , 's a' Királyi família' egyéb tag
jainak hintaj ik; 's m i n d ezeket kisérte ' 
á'j lántsásoknak egy osztálya.; IFragmo--
reig, a' hol' a' Régens Pr incz , min t a' 
temetési sereg vezér lője , a' Princzeklícl 
oda tsatolta magá t az egész kísérő sereg, 
minden oda tartozó hintókkal egygyütt, 
oly kevés vo l t , hogy alig nyúlt 3oo rud-
nyira; Itt m á r nagyon 1 számossá és mél 
tóságossá lett, a' serog. Legelői mentek 
a' Király 's az egész, família' tSelédjei 
fáklyákkal és legvastagabb gyász r'uhá--
b a n ; ezek u tán következtek 4o Nemzet i 
testőrzők, az egyéb testőrző lovasság' 
t rombi tássa l , ugyan azon gyalog sereg ' 
dobosaji és s iposaj i , ' s ezek után a'.Stá
tus fő emberej i ' s ,egyéb kísérők. A' Wind-
sori templom' elejébe megérkezvén, itt 
a' koporsó levéte te t t , 's a' t emplomba 
vitetvén, a' kísérők körülette leüleped
tek. Az istentiszteletnek végződése u tán 
a' boltba behelyheztet ték a' tes te t , 's a ' 

mel le t t a? T é r d k ö t ő Rend' Heroldja az el 
temettetet t Fejedelcniaszszonynak titulu-
sait kikiáltotta. A' templomhoz való me-
netelközben ifi ezer emberekből álló test
őrző sereg formál t kettős sort. A' ko
porsó körűi m e n ő Grenadérosok közzul 
minden 4 - d i k ember fáklyát tartott ke
zében;- " 

A' tébolyodot t elméjű Király még 
nem tudja Hitvesének meghalálozását, 
mellyet egy ' s m á s fogások által titkol
nak előtte.- Mikor magához j ő , gyakran! 
kérdezősködik felőlié. 

*• 
*' * 

Folytatása a' F r a n t z i a tzikkelynek. 
Fináncz Min i s t e r Gróf C o r v e t t ó t 

a' Király hoszszas sürgetése után ezen 
hivatalból nyugodalomra botsátván, ér
demei megju ta lmazására Státus Minis-
terré és T i tkos TanátSa ' tagjává nevezte. 
Helyébe Roy ú r ' a' Követek Kamarájá
nak tagja lett F inácz Minister. 

Az Angou leme Hertzeg Generális 
D r o u o t o t , - a' ki Napóleonnal Elbából 
kijött vo l t , ' s a' pattantyús gárdát kom-
niand i roz ta , 's azért törvényszék eleibe 
állíttatván attól feloldoztatot t , Ná n c y-
b a n asztalához ültette.-

Párisi levelek emlí t ik: Midőn a'Col-
mári- tanuló intézet Elöljárója, az An
gouleme Her t zeghcz , kinek a' Professo-
rokkzl és m i n d e n Klassis első nevendé-
keivel udvaro ln i szerenlséje volt, tartott 
beszédjét ezen szavakkal végezte volna 
b e : — „Sze ren t s ém van Királyi Herizcg-
ségedet b izonyossá t enn i , hogy a gond-

• viselésem alá bízatot t nevendékek szor
galmatosuk: belől lök bizonyosan jó Fran-
tziák l e sznek , inert- arra tanítjuk bogV 
az Istent a r Királyt és Felséges famíliáját-
szeressék" azt felelte a' Hertzeg: ige" 
i s , úgy fognak jó Frantziákat neveim ha 
arra taní t ják, hogy az I s t en t , a r m " ; 
és a' Consti tútziót szeressék." 



o a z a i u o i g o K e s egyeo JL o i a a i e i c o K . 

M a g y a r O r s z á g . 
V á l b ó l (T . N. Székes-Fejér-Vgyé-

ben, Nagymélt . Ürményi Ü r m é n y i J ó 
s e f Országbíró Úr 0 Bxja. Uradalma) 
Déc. g. 1818. — Az ezen környéken m á r 
esmeretes ú j j -mód i M a gy,a r - J u h j i -
s z o l , többeknek jelen - lé tekben, i t t is 
megpróbá l ta to t t , és egy-áltál jában úgy 
tapasztal tatot t , hogy a z , minden eddig 
készült étető jászluknál , Táluknál és sa-
rágláknál legalkalmatosabh, hasznosabb, 
gazdaságosabb: mivel* —-

1. ) Egy jászlon 16 ö rű vagy anya
birka könnyen elfér , ' t'okjó 2 0 : szoros-
sabban : anya-juhokból 2 0 , tokjókból 24 
da rab ; a' mi m á s , akkoránnyi egyenes 
jászloknál el n e m férne *).. Különösen 
pedig a' hasas juhnak igen hasznos , mi
vel' eggyik a' más ikban tolongása által 
kárt neiii tehet , mer t nem a' derekok, 
hanem a' fejek ér legjobban össze. Ez 
a' l egnagyobb , a' mi t lehetet t kívánni. 

2.) A' jászol m á r magában mértékűi 
szolgál: mer t megnyomva , ao font szé
na könnyen belé-fér ; könnyen belé- rak
va , i5 font. Mely szerént a' Gazda, 
költség- és baj nélkül alkalmaztatna ttja 
magát a' takarmányhoz. 

3.) Egy ember könnyen elébb-odább 
tehet i ; ha fekvés által a' juh-akol felte
lik, a' jászlpkat feíemelgelhe'ti. De, még
sem minden maga ' hasznát kereső szám
adó Juhásznak fog le t tzeni : m e r t , lát
tam némely majorokban, hogy a Juhász 
(s. v.) sertéssei elébb megjelenteka ' juh-
ételő h e l l y e n , hogy-sem a ' juhok . D e , 
eressze illyen jászlok közzé ! majd lábbal 
találja ezeket felfelé. — Ihol ismét a' 
haszon , hogy azon dögíeleies szokástól, 
-dy' m ó d o n kente iének lesznek őkemek 
eiállani. 

*) M e g k e l l j e g y e z n i , hogy . ebben az Uradalom
b a n , k ivá l t ' az őrük igen nagy termetűek.-

Ennyi az én tsekély tapasztalásom, 
>a' próba' megtétele után. Meglehet, más 
Gazdák több hasznára is találnak. De ha 
tsak e' mellett marad i s ; nagy hálá-adás-
sal .tartozik a' _N. Magyarhaza illy' köz
haszonra tzélozó törekedésért. Az Isten 
éltesse a' jó Hazafiakat, 'sat. — Én m á r 
elkezdettem ezeket a' jászlokat számosá
val készíttetni. 

F ü s t e r F e r e n t z . Tisztarlo. 

Ó Ü r m ö s - b o r készítése' módja. 

Az idén már késő; jövendőre tekint
ve pedig igen korai ez a' tudós í tás : ha
n e m , — s e r v a t a v a l e b u n t . 

Meglehet hogy az Ó Ü r m ö s b o r ' 
készítésének ezt az igen eggyűgyü és rend
kívül természeti módjá t , tudják már itt-
ott a' Hazában: én legalább, ekkorig még 
nem tudtam; egy érdemes , frantzia-fe
leségű "Hazánkfia tanított rá. Ha tudja 
m á r , talán némely boros vidék: mi az 
oka , - hogy azt , azoktól , illyen forma-
úton mjnf ez, a' Nem tudók ekkorig meg 
nem tanulták? — Nem mondhatni hogy 
irigység volna ; azt s e m , hogy a' dolog 
igen tsekély volna: hanem inkább gon
dat lanság: — m e r t , cz a ' m ó d valóban 
igen betscs. 

Végy-clő, például, egy a akós, tisz
t a , megforrázott, cgésfzcn kész hordót. 
Állítsd-fel ezt az eggyik fenekére; a' má
sik fenekét pedig , a' vég - abrontsokat 
rólla leszedvén, veiesd-ki a' hordóból. -

'Ekkorra már., ha szőllőhcgyéd nints i s , 
beszerezvén 2 nagy, vagy 5 kissebb put-
ton-szőíiŐt, 's egy jó-akónyi ó b o r t (fe
jér szellőhöz, fejér; vereshez, veres bort 
végy), 's az odább következő apróságo
kat ; folytasd a' munkát így: — Bnkd-
meg a' hordó' fenekét tiszla és egésse-
g e s , j ó -édes ert szőllő-fürtökkel: t e r c 



gess ere egy igen - vékonyágyas fejér ür- ennckutáhha is tökéletesíteni 's kcdvosí-
m ö t ; ismét egy sor szőllő-fürtöt; azután teni fogjuk. 
ü r m ö t ' s a ' t . Minden üröm-ágyasra,..hányj -Közelebről fogunk szolgálni valami 
egynéhány darab fűszer -szekfű t ; egyke- é r tekezésekkc lCsokonai V. Mihály életé
vés apróra vagdalt (a ' fűszeres bo l tban r ő b ' s Munkáj inak megitél tetéséről . 
szerezhető) bctsinált na ran ts . -ba já t , és Azt is feltettük m a g u n k b a n , hogy 
•egykevés • szagos fahéjt (Zimmet) . A' 2 ha olyas Mezei Gazdasági Tudós í t á so -
akós hordóhoz, fél fontnyi ü r ö m , 2-3 k á t , mint a' milyeneket mostanság a' 
ló t szekfű, 5-6 lót narantshaj, es 1-2 lót M . Kurirha a' J uhj aszóiról, benyom-
f a h é j , elég: de mindezek az ivó' ízlésé- t a t l a t tunk , olyan ahoz é r t ő , 's n e m tsak 
tő i függenek. t heo re l i cus , h a n e m valóságos tapasztalt 

Dugva - te le , de m e g nem nyoma- gazdák tó l , m i n t a' milyen ezeknek ér-
kodva lévén a' hordó, fenekeltesd - be demes í r ó j a , bővebben kaphatunk, eze-
azt újra, lélekzetlenűl, N mivel' m á r most, ket is min t magános Toldalékokat , úgy 
n e m lehet újjra.megforrázni. — Az álló- nyomtattat juk. . T 
bellyére tett hordót, tele belevalókkal , Azt "is gondo ló ra vévén végez,etre>. 
töltsd tele a' szőllő' színéhez válasz to t t , hogy Hazánkban sok és fontos tekinle-
jobb vagy tíekélyebb ó borral , és be- tekből szükség volna egy oly T i s z t i 
dugva, gördíts rajta minden m-sp'eggyet,! K a 1 e n d a r i o n i r a , -melly. Magyar Or-
4 , 5 vagy & hétig. Ekkor kezd-meg és szagban az E g y h á z i , Világi ,„ és Tanítói 
iszogasd ú g y , hogy a' kitsapolt vagy lo- Tisz tv ise lők 'á l lapot já t rangszerént.tökéí-
pózott 1 , 2 vagy 3 itlze hel lyet t , töl tsd- l e l e s e n e l ő a d n á , munkába vettük, hogy 
m e g a' hordót nyomon ugyannyí ó bo r - a' jövő 1 8 1 9 - d i k esztendőben egy új Ka
r a i , minden kerü lőben. . l endá r iomot a d v á n - k i , azzal a' M. Kurír 

Az így fogyasztgatott igazi o ürhiös- m inden Olvasójinalt kodveskedjünfc. Fór
k o r , töltelék' s egede lméve l , mindég jó mája 's m i n e m ü s é g e ennek egészszen a5 

és egésséges,' nem kotyfolt Ürmös-bor leszen, a' mel ly azon M a g y a r Á l m a 
marad, a v 2- akós ' Hordóban 6-7 egész n á ké volt, Mel lyet a ' b . e. Décsy Sá-
akó' megemésztéséig. — Mikor osztán muci küldözött volt Olvasójinak, azzal 
nagyon elerő.telenedik, vagy ürmös i ler- a' küiömbséggel , hogy ezt m i . m o s t még 
meszeiéből kivetkezik, n e m édes-; le i rán telyesebbé' t e n n i , 's ennekutánna , a 
rólla a-' bort, a' masza t t jából , , mini kiki Tiszturak között eléforduíandó változá--
képzelheti, jó éget tbor iessz.'-— Pesten,. sokra nézve, m i n d e n esztendőnek végén 
Bee. 18 ,1818 . \ V K. Sz. P. F ; megú j í t an i , m a g u n k b a n feltettük. 

• * Hogy ezen Kalendáriumnak, folytata- • 
Jelentés a- M: Kurir T. Olvasó;ihoz sához annál hamarább hozzáfoghassunk, 

'• annak iróji állal. . azon Érdemes 's nagy Tekintetű Urakat, 
Eltöké-llett- s z á n d é k u n k , . hogy .a' M. kiket a' T i sz tu rak ' neveinek felküldésére 

• Kurír t olyan alkalmatosság szerént való különös levelünkben megkértünk, ezen-
Toldalék-okkal, mellyek szint' úgy újság- nel közönségesen i s , és illő. tisztelettel• 
gyanánt szolgálhatnak, valamint-a ' vé- kér jük. ,— A' M. Kur í r ' bére a' jövő fél, 
gén; lévő fél esz tendőben tselekedtünk esz tendőben . 14. for in t . . 

S z á z forint húszas pénzéri'adtak Váltó'czédúlábán: 
December', i^-dikán 2^1— i9-dikén 2-491 — zi-dikén 25o — forintot:. 

Jegyzés* - A' jövő pénteken az ínnepekre nézve .nem küldhe tünk újságot... 


